SIEMENS VDO

MANUAL DE OPERACAO

N WERHE
HY Y
JJJM
9990
D23

gl o
P-—VDD-'

Tl %

AFERIDOR E PROGRAMADOR
SIEMENS VDO
BTC-BR

BTC-BR

785.001.002/F



Manual de Operacdao BTC-BR \V o /

Atencao:
» Modificagbes serao reportadas através das Informagdes de Servigo (1.S.).

» Este documento é propriedade da Siemens VDO Automotive Ltda. Todos os direitos estéo
reservados.

» Nao é permitida a duplicacao parcial ou total deste material sem a autorizagao prévia, por escrito,
da Siemens VDO Automotive Ltda..

» Este documento é de uso interno da Siemens VDO Automotive Ltda. e seus Representantes
Autorizados.

» Este documento somente podera ser transferido para terceiros com a autorizagéo expressa e por
escrito garantida pela Siemens VDO Automotive.
Editado por:

Departamento de Assisténcia Técnica

Responsabilidade pelo conteudo:

Sr. Mauricio L. Mullin — Assist. Técnica
mauricio.mullin@siemens.com
Responsabilidade pela edicao:

Siemens VDO Automotive Ltda.
Av. Tucunaré, n® 491

CEP: 06460-020

Barueri/SP

Tel.: (11) 4166-5000

Fax: (11) 4166-5050

Modificacoes técnicas e de design estao reservadas. Impresso no Brasil.

NOTA

ESTA P!JBLICA(}AO FOI EDITADA PELO DEPARTAMENTO DE
ASSISTENCIA TECNICA DA DIVISAO SERVICE & SPECIAL
SOLUTIONS.

As informacoes e instrucoes contidas nesta publicacao sao
apenas para uso da Rede de Servico Autorizado. Ela nao
substitui ou repoe qualquer informacao técnica contida nos
documentos especificos de nossa Engenharia ou outra
publicacao oficial da Siemens VDO Automotive.




Manual de Operacdao BTC-BR \V o /

Indice:

1 - Descricao Geral do Produto................cccooooviiiiiiicccee s 4
1.1 — ACESSONIOS ..ottt ettt ettt sae et e s te e s st e et e saseesneeenbeesnneenneeenneeas 5
LI AV o] [ o= Lo 1= USSR 5

2 — FUNGOes DiSPONIVEIS ............cc.oooviiiii e 6
P2 B O LYol o [o TN I =Tox F=To o TN SRS 6
2.2 — Fungdes disponiveis para KTCO € MTCO ....cocoevviiiiiiiiiiiieeeee e 7
2.3 — Funcgdes exclusivas para MTCO........oooiiiiiiiiiieeeee e 7
2.4 — DeSCrGA0 das FUNGOES .....uuuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieitteeeateaeesesesaessssesssssesssnssnnsnnes 8

2.4.1 — Medicao Automatica do fator “W” para MTCO..........coooiiiiiiiiiiiiiiiiiieee, 8
2.4.2 - Medicdo Automatica do fator “W” para KTCO ........cccovciieiiiiiiieeiiiieeee e 8
2.4.3 — Medicao Manual do fator “W” para MTCO..........ccevviiiiiiiiiiiiee e, 9
2.4.4 - Medicao Manual do fator “W” para KTCO ..........eeeeiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeiieee 9
2.4.5 = BanNCO MOVEI ... 10
2.4.6 — Medicao da Constante “K” para MTCO ........ccooiiiiiiiiiiieeeieee e 11
2.4.7 - Medicao da Constante “K” para KTCO........cccuuuiiiiiiiiiiiiiieeeee e 11
2.4.8 — Teste de Tacografos EletrONniCOS........cccuoiiiiiiiiiiiiiieieeeee e 12
2.4.8.1 — Teste de Distancia (OdOMEIr0) ........ccueeiueriiieeiiie et 13
2.4.8.2 — Disco de Teste (Comprovagédo do Funcionamento) ........cccecceeeeiviieeeinieneenee 14
2.4.8.3 — Teste de Velocidade Variavel ..........ccoocueeiiiiiiiieciiee e 15
2.4.9 — ProgramaGaii .......coeiuuriiiiiieee et 16
2.4.9.7 = INSTAIAGAD ...t 16
2.4.9.2 = Data@ - HOM@. ..o 20
2.4.9.3 — AIVAr KITBS ...eiiireeieie e e 20
2.4.9.4 — Dados de FabriCaCA0 .......ccuiuuiiiiiiiee e 21
2.4.9.5 — Apagar Erros da MemoOria........ccoueieiiiiiiee et 21
2.4.9.6 — Versao d0 SOMWAIE.........uviiiiiiieeiiiee ettt e e e 21
2.4.10 — Mudanga de [dIOMA.......ccoiieiiiiiiiiieeee et 22

3 —Caracteristicas TECNICAS ... 23




Manual de Operacdao BTC-BR \V D J

1 - Descricao Geral do Produto

O novo Aferidor / Programador Siemens VDO Automotive tem como objetivo principal oferecer uma
ferramenta a mais nos testes e afericdes dos tacégrafos atuais, em especial para os modelos KTCO
1308, KTCO 1310, KTCO 1318 e MTCO 1390.

Com o novo equipamento é possivel aferir, gerar disco de teste, simular velocidade e, nos casos do
MTCO 1390, até mesmo programar o equipamento. Sua caracteristica principal € reunir em um Unico
aparelho dois outros essenciais para atendimento dos modernos tacégrafos, com o0s quais vocé ira
se deparar no seu dia a dia.

Além de prético de se operar, também é facil de ser manuseado podendo aplica-lo tanto em bancada
quanto no proprio veiculo em teste, eliminando assim a necessidade de remover o tacografo para
testes.

Substitui com vantagens os atuais aferidores em uso, inclusive o HTC 1602.19.
A alimentagao do aparelho pode ser feita utilizando-se a bateria do veiculo ou uma fonte externa que
esteja dentro dos padrées de tensao especificados.

A ligagdo com o tacografo € direta, feita por um Unico cabo e sem a necessidade de qualquer
componente adicional. Uma porta serial padrdao RS232 esta disponivel para fins genéricos, como
comunicar com um leitor de codigo de barras, uma impressora ou um microcomputador.

Uma das novidades neste novo equipamento é a possibilidade de se fazer afericbes automaticas, ou
seja, sem a necessidade do operador definir o inicio e término da aferi¢ao.

Uma das opgdes possiveis € utiliza-lo acoplado um sensor 6tico e este sera responsavel por
determinar o inicio e o término da afericdo de vinte metros automaticamente.

Outra novidade presente neste equipamento diz respeito ao fato de que ele pode ser acoplado ao
Rolo Teste Portatil (1602.26.160.267F) e desta forma simular pistas de afericdo com 20, 50, 100 e
1000 metros. Com mais esta facilidade suas afericbes ganharao rapidez, precisao e qualidade.

1. Conector RJ — 6 (saida RS 232)
] @ 2. Conector Auto Trava (tacografos)
3. Conector Mini DIN 6 (Rolo Teste
[ ] Portatil / Sensor Otico)

Fig. 01: Conexdes Externas (base inferior)
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1.1 - Acessorios

O Aferidor / Programador Siemens VDO Automotive é fornecido em embalagem proépria (maleta) com
dois compartimentos, sendo um para acondicionamento do préprio aferidor e manual de operacao e
outro para acondicionamento dos cabos e sensores 6ticos (opcional).

Os cabos sao constituidos de 05 partes, como seguem:

1. Cabo para testes do KTCO 1318 / KTCO 1310

2. Cabo para testes e programagao do MTCO 1390

3. Cabo com garras tipo jacaré para alimentagao através de fonte externa ao veiculo ou em outro
ponto que ndo o acendedor de cigarros.

4. Cabo para alimentacao através do acendedor de cigarros do veiculo

5. Caixa adaptadora p/ afericédo de tacégrafo mecénico (usar com sensor de 08 ou 10 impulsos/volta)

6. Caixa adaptadora para Rolo Teste Portatil

Obs.: 0s cabos 4 e 5 devem ser conectados aos cabos 1 ou 2, conforme necessidade.

'f;\1

f@
«J)
Fig. 02: Cabos (acessorios)

1.2 - Aplicacoes

Afericao de tacégrafo eletronico MTCO 1390

Afericao de tacégrafo eletronico KTCO 1318 / KTCO 1310

Afericao de tacdgrafo mecanico KTCO 1308

Disco de Teste

Teste de velocidade variavel e de odémetro

Programagéao de data/hora em tacografo eletrénico MTCO 1390 com erro superior a 24hs

Programagao do niumero de chassi, constante “K”, odémetro, entre outros, para tacografo
eletrénico MTCO 1390
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2 - Funcées Disponiveis

Neste capitulo serdo detalhadas todas as fungdes disponiveis no aferidor portatil, sendo algumas
comuns as duas linhas de tacégrafo, KTCO e MTCO. Todas as fungcbes sdo acessadas através do
teclado alfa-numerico e a seguir sera visto como utiliza-lo.

Toda entrada de dados é destacada com caracteres sublinhados indicando que
o modo “edicao” estara ativo.

2.1 - Uso do Teclado

4 ¥ = direcdo do cursor (Menu)

«r direcao do cursor (Edicao)

E = confirma operacao

C = cancela operagao ou retorna ao menu
anterior

= limpar um campo de dados, letras e
nameros (modo edicao)

p—

|
|
[
!
|

° F1 = utilizagdo somente em alguns casos,

R R
Fq) F3) F3) Fy) | sendo especificado sempre que isto
‘) ,“2 \) J ocorrer
A) V) 4 ») F2 = voltar o teclado para modo numeérico,
HIYIHY i

ou seja, numeros 0-9 e caracteres “.” e

z) g) 3) . | “+/-* (modo edigao)
E S $ C T

- F3 = utilizar caracteres de A a M do teclado,
é) é) \6) Q localizados na parte superior esquerda do
H g 1 y J4 w |

teclado numérico. O led amarelo,

1] 2} 3) correspondente a esta selecdo, estara
V" P e BT g aceso indicando que esta fungdo esta
17_) o) z ) ' habilitada (modo edicao)

P VDO mem—— F4 — utilizar caracteres de N a Z do teclado,

localizados na parte superior direita do
E AT teclado numérico. O led verde,

~ - correspondente a esta selecéo, estara
aceso indicando que esta fungéo esta
habilitada (modo edic&o)

e it i i e —
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2.2 - Funcgoes disponiveis para KTCO e MTCO

Medicao de W Automatico: permite aferir o tacografo de forma automatica, usando como inicio e término da
medi¢do um sistema com barreira o6tica (opcional) e dois pontos de referéncia distantes 20 metros um do outro.
E mais preciso que o método convencional pois ndo requer a participagdo do operador nas etapas de inicio e
término da operacao aumentando a precisdo da aferigao.

Medicao de W Manual: permite aferir o tacografo utilizando-se dois pontos de referéncia a uma distancia pre-
determinada um do outro. E necessaria a intervencao do operador para inicio e término da operacgéo. E o
método convencional de afericao.

Banco Movel: também permite aferir o tacografo de forma automatica, usando como inicio e término da
medicdo um sistema de contagem de pulsos emitidos pelo rolete de medicao de distancia. E mais preciso que
0 método com barreira 6tica pois se podem ter distancias maiores (50, 100 e 1000 metros) e a perda de pulsos
nestes casos nao influéncia tanto quanto na distancia padrdo (20 metros). Também nao requer a participagao
do operador nas etapas de inicio e término da operagdo aumentando a precisdo da aferi¢ao.

Leitura de K Ajustado: faz a leitura do valor da constante “K” ajustada nos tacégrafos. Para o KTCO pode-se
ajusta-la e fazer uma releitura do valor novo. J& para o MTCO o ajuste é feito por programagéo.

Teste de TCO:

Teste de Distancia: permite aferir a indicacdo do oddémetro e saber se a indicagdo de distancia
percorrida corresponde a distancia real que o veiculo se deslocou.

Disco de Teste: permite gerar um disco de teste e constatar as condi¢bes de funcionamento dos
tacografos. E executado em 22 passos, tem duragao estimada de 1h50’ e pode ser interrompido a qualquer
instante.

Velocidade Variavel: permite programar uma velocidade constante e altera-la a qualquer instante sem
que a velocidade anterior seja desprogramada.

Mudar Idioma: permite alternar o idioma de operagéo do equipamento entre portugués, inglés e espanhol.

2.3 - Funcées exclusivas para MTCO

Programacao:
Instalacao:

Ler pardmetros do MTCO: permite armazenar todos os parametros descritos abaixo
Escrever pardmetros no MTCO: permite gravar todos os parametros descritos abaixo
Programar K: programagéao da constante de ajuste do MTCO
Ajustar N: programacao da constante do RPM (opcional)
Perimetro da Roda: registra o raio dindmico da roda com pneu (apenas informativo)
Odbmetro Total: programa o valor da quilometragem total percorrida pelo veiculo
Numero do Chassi: registra o nimero do chassi do veiculo onde sera instalado o MTCO
Configuragdo: Manter a programagao original
Configuragdo CAN: Manter a programagao original
Cddigo do Produto: Manter a programacao original
Eixo do Motor: Manter a programagcao original
Data de Instalagéo: programar a data na qual o MTCO foi instalado
Data de Calibragéo: programar as datas de afericdo da constante “K”
Numero de Lacragéo: gravar o nome/numero do representante que aferir/lacrar o MTCO
Velocidade maxima: programar a saida de alarme (D4) e acionar dispositivo sonoro ou luminoso para
velocidade maxima atingida.

Data-Hora:
Hora MTCO: permite corrigir a data e hora que esta programada no MTCO
Fuso MTCO: permite programar um valor de fuso horéario para ser considerado em rela¢édo horario
europeu. Manter a programacao original
Horario de Verdo MTCO: programa as datas de troca automética do horario de veréo.
Desabilitado para os MTCO’s nacionais. Manter a programagéo original.

Ativar Kitas: permite programar o funcionamento do sensor conforme o tacégrafo instalado (somente p/
MTCO 1390)

Dados de Fabricacdo: mostra a data de fabricagao da placa do MTCO

Apagar Memoria: apaga erros de sistema na memoria do menu estendido. Ver “Manual de Operagéo do
MTCO”.

Versado do Software: indica a versdo do software em operacao no aferidor. Somente para controle de lote
do fabricante do equipamento.
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2.4 - Descricao das funcoes

A seguir cada fungao sera detalhada em ordem sequencial, para as duas linhas de tacégrafo, pois as
operacdes sdo as mesmas. O conteudo do display, para cada caso, também sera apresentado junto
com a seqliéncia que deve ser realizada pelo teclado.

2.4.1 - Medicao automatica do fator “W” para MTCO

Passo Conteudo do display Teclas Procedimentos

1 Selecione Medigdo W Auto.

1. MEDICAO W AUTO  « Esta funcdo faz a medicdo automatica do

2. MEDICAO W MAN. fator W, utilizando-se dois sensores Gticos

3. BANCO MOVEL (opcional). Neste caso estes deverdo estar
posicionados a 20 metros um do outro e o

(¥)—Sel. (E) Exec.

emissor devera estar fixo no veiculo.

2 DISTANCIA AUTOMATICA Selecione MTCO
MTCO « Esta funcdo prepara o Aferidor para
KTCO captar o sinal de velocidade proveniente
(~/~) - Sel do sensor, inclusive diferenciando-o em
: amplitude e formato.
DIST. AUTO. - MTCO Neste instante conduza o veiculo em
3 PULSOS: [0000] diregdo ao primeiro sensor Otico e

ESPERANDO INICIO ... continue em direcdo ao segundo, que
(C) Sair devera estar distante 20 m. do primeiro.

4 DIST. AUTO. - MTCO Ao passar pelo primeiro sensor, ira
PULSOS: [0015] iniciar-se automaticamente a contagem
ESPERANDO FIM ... dos pulsos, encerrando-se somente com

(C) Sair a passagem pelo segundo sensor.

5 DIST. AUTO. - MTCO Apoés a passagem pelo segundo sensor a
W MED.: [17586] P/Km contagem encerra-se automaticamente e
o valor a ser ajustado para a constante

(C) Sair @ “K” é mostrado no visor.

2.4.2 - Medicao automatica do “W” para KTCO

Para a medicao automatica do fator “W” em um veiculo equipado com KTCO, basta executar o
mesmo procedimento anterior a partir do passo 1, alterando-se o cabo para testes e a opcao no
passo 2 de MTCO para KTCO.

Para a afericao do tacografo mecéanico KTCO 1308 é necessario acoplar a Caixa Adaptadora (pag.
05/item 05) e utilizar o sensor de 08 ou 10 impulsos/volta na caixa de cambio. Neste caso o0 nimero
de voltas/km serd igual ao n® de pulsos aferidos divididos pela quantidade de pulsos emitida pelo
sensor, ou seja:

Ne voltas’km = __ n° pulsos aferido
08 ou 10 pulsos/volta




Manual de Operacdao BTC-BR \V D /

2.4.3 - Medicao manual do “W” para MTCO

Passo Conteudo do display Teclas Procedimentos

1 Selecione Medigdo W Man.

1. MEDICAO W AUTO Esta fungdo faz a medicdo manual do fator
2. MEDICAOW MAN. « W, utilizando-se de dois pontos de referéncia
3. BANCO MOVEL distantes entre si, no minimo, 20 metros. E
fundamental a participagdo do operador

neste modo de medicéo.

(~/7) - Sel. (E) Exec.

Selecione MTCO
Esta funcdo prepara o Aferidor para
captar o sinal de velocidade proveniente
do sensor, inclusive diferenciando-o em
amplitude e formato.

2 DISTANCIA MANUAL
MTCO «
KTCO

(~/>) - Sel.

DIST. MANUAL - MTCO
3 PULSOS:  [0000]

Neste instante conduza o veiculo em
dire¢éo ao primeiro ponto de referéncia e,

ao passar pelo mesmo, pressione a tecla
F1 para inicio da medigéo.

(F1) - INICIO

4 DIST. MANUAL - MTCO

Ao atingir o segundo ponto de referéncia,
PULSOS: [0015]

0 operador deve pressionar a tecla F2
para finalizar a contagem de pulsos.

(F2) - FIM (C) Sair

Digite a distancia percorrida entre os dois
pontos de referéncia.

No caso de 20 metros, digite 2 0 0 0, sem
adicionar ponto ou virgula. O aferidor

5 DIST. MANUAL - MTCO
DIST.: [00.00] m

(E)—CALC. W (C) Sair entendera que se trata de 20 e ndo 2000
metros.
6
DIST. MANUAL - MTCO Apbés digitar o valor da distancia
WMED.: [17586] P/Km percorrida e pressionar a tecla E, o valor

da constante “K” a ser ajustado €
mostrado no visor.

(C) Sair

2.4.4 - Medicao manual do “W” para KTCO

Para a medi¢do automatica do fator “W” em um veiculo equipado com KTCO, basta executar o
mesmo procedimento anterior a partir do passo 1, alterando-se o cabo para testes e a opgao no
passo 2 de MTCO para KTCO.

Para a aferigdo do tacografo mecéanico KTCO 1308 é necessario acoplar a Caixa Adaptadora (pag.
05/item 05) e utilizar o sensor de 08 ou 10 impulsos/volta na caixa de cambio. Neste caso 0 numero
de voltas/km sera igual ao n® de pulsos aferidos divididos pela quantidade de pulsos emitida pelo
sensor, ou seja:

N voltas/km = n° pulsos aferido
08 ou 10 pulsos/volta
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2.4.5 - Banco Movel para KTCO e MTCO

Passo Conteudo do display Teclas Procedimentos

1
1. MEDICAO W AUTO Selecione Banco Movel

2. MEDICAO W MAN. Esta funcdo prepara o equipamento para
3. BANCO MOVEL P realizar medicdes do fator “W” utilizando o

Rolo Teste Portatil (1602.26.160.267F).
(~/7) - Sel. (E) Exec.

BANCO MOVEL A partir desta tela as instrugdes devem ser
2 MTCO seguidas a partir do manual de operagéo do
KTCO < Rolo Teste Portatil.

(~/>) - Sel.

Obs.: Para utilizacdo de outros bancos de provas € necessario calcular o “W” do equipamento
através da férmula: [(2xT ) x 8] x 1000 onde: = (pi) = 3,1416
r = raio do rolo de tracéo

2.4.6 - Medicao da constante “K” para MTCO

Passo Conteudo do display Teclas Procedimentos

1
2. MEDICAO W MAN. Selecione Leitura K Ajuste

3. BANCO MOVEL Esta funcdo faz a leitura do valor da
4. LEITURA K AJ. constante “K” pré-ajustada no tacégrafo.

(~/¥)—Sel

5 MEDIR E AJUSTAR K Ese’ec"’”.e Mrco .
MTCO - .§ta fungao. prepara o .Aferldor para
injetar um sinal de velocidade e medir
KTCO seu respectivo retorno, calculando o
(A/V) - Sel. ) valor do “K”.

3 MEDIR E AJUSTAR K O valor apresentado é o que esta

K = 08000 P/Km pré-programado no tacégrafo. No
caso do MTCO, o valor do “K” s6
podera ser ajustado através do
(C) Sair menu “PROGRAMACAQ”.

2.4.7 - Medicao e ajuste da constante “K” para KTCO

Para a medicao da constante “K” em um veiculo equipado com KTCO, basta executar o mesmo
procedimento anterior a partir do passo 1, alterando-se somente a op¢ao no passo 2 de MTCO para
KTCO. Neste caso o valor lido podera ser ajustado através das chaves de programagao do KTCO e
devera ser conferido repetindo-se o procedimento anterior.

ATENCAO: Esta funcéo nio é aplicavel ao tacégrafo mecanico KTCO 1308.

10
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2.4.8 — Teste de Tacografos Eletrénicos (KTCO 1318 e MTCO 1390)
Este item permite que os modelos de tacégrafos eletrénicos tenham algumas de suas fungdes
testadas automaticamente, tais como: Teste de Distancia, Disco de Teste e Velocidade Variavel.

2.4.8.1 — Teste de Distancia (Odémetro)

Passo Conteudo do display Teclas Procedimentos
1 Selecione Teste de TCO
4. LEITURA K AJ. Esta funcéo ird acessar um submenu no qual
5. TESTE DE TCO serd possivel aferir a indicagdo do odémetro,
6. PROGRAMACAO gerar um disco de teste e injetar um sinal de
(2/%) - Sel. (E) Exec. @ velocidade previamente conhecido.
2 1.TESTEDEDIST.  « Selecione Teste de Distancia
2. DISCO DE TESTE Nesta fungdo sera possivel testar se a
3. VEL. VARIAVEL indicacdo do odometro do tacégrafo esta
(7)—Sel. (E) Exec. @ de acordo com a distancia real percorrida.
3 TESTE DE DISTANCIA Selecione MTCO ou KTCO
MTCO « Esta fungéo prepara o Aferidor para gerar
KTCO um sinal de velocidade compativel com o
(~/7)- Sel. @ tacégrafo selecionado.
4 TESTE DE DISTANCIA Digite o valor da constante “K” lido no
passo anterior (“Medicéo e Ajuste de K.
K = [08000] P/Km
(E) — Ajustar Ref. @
TESTE DE DISTANCIA Neste instante o aferidor esta gerando um sinal
S V=20 Km/h K= 08000 baixo de velocidade e aguardando o comando
D— - p/ aumentar até 100 Km/h e iniciar a contagem
= 0000 metros em metros. Antes de dar o comando, escolha
(E) — Iniciar Med. @ um nudmero de referéncia a direita do
numerador do odémetro e memorize-o.
6 TESTE DE DISTANCIA Ao pressionar E o contador dispara a contagem
V=100 Km/h K= 08000 e a velocidade vai a 100 km/h. Quando estiver
D= 0095 metros préximo de 950 metros, pressione E para reduzir
) a velocidade. Com isto sera mais facil
(E) — Reduzir Vel. sincronizar o contador com o oddémetro.
7 TESTE DE DISTANCIA Quando o numerador de referéncia, no
V=20 Km/h K= 08000 tacografo, surgir novamente, pressione E
D= 0987 metros e verifigue se o contador encerrou a
(E) — Parar @ contagem proxima a 1000 + 20 metros.
A distancia percorrida pelo odémetro devera ser
8 TESTE DE DISTANCIA proxima da indicada pelo programador, ou seja,
V=0 Km/h K= 08000 1000 metros. Estando dentro do limite tolerado
D= 1002 metros basta encerrar o teste, caso contrario refaga-o e
em caso de repetir a discrepancia, proceda com o
(C) — Sair @ reparo.

11



Manual de Operacdao BTC-BR

VDO

2.4.8.2 — Disco de Teste (Comprovacdo do funcionamento)

Passo

1

Conteudo do display

4. LEITURA K AJ.
5. TESTE DE TCO
6. PROGRAMACAO

(E) Exec.

(~/7)—Sel.

1. TESTE DE DIST.
2. DISCO DE TESTE «

3. VEL. VARIAVEL
(~/7)—Sel. (E) Exec.

DISCO DE TESTE
MTCO «—
KTCO

(~/>) - Sel.

DISCO DE TESTE

K = [08000] P/Km

(E) — Iniciar (C) Sair

DISCO DE TESTE

ZONA MED. = [125] Km/h
(~/7) - Sel. (E) Cont.

DISCO DE TESTE
V=000 t=075 P=01
ZM=125km/h K=08000

(C) — Sair

DISCO DE TESTE
V=000 t=001 P=22

* % % FIM DE TESTE #* * *
(C) — Sair

Teclas

G 0 0 O O

Procedimentos

Selecione Teste de TCO

Esta fungéo ira acessar um submenu no qual
sera possivel aferir a indicagdo do odémetro,
gerar um disco de teste e injetar um sinal de
velocidade previamente conhecido.

Selecione Disco de Teste

Nesta fungao sera possivel gerar um disco
de comprovagao do bom funcionamento do
tacografo ou se o mesmo apresenta
anomalia na gravagéo.

Selecione MTCO ou KTCO

Esta fungéo prepara o Aferidor para gerar
um sinal de velocidade compativel com o
tacografo selecionado.

Digite o valor da constante “K” lido no
passo anterior (“Medicéo e Ajuste de K.

Digite o valor correspondente a maior escala
em velocidade no mostrador do
velocimetro/tacégrafo. O mais usual é de 125
km/h. Ver Tabela 01.

O teste automatico inicia-se no passo 01. Séao 22
passos com duracao e velocidade variaveis (ver
Tabela 01). O tempo total do teste é de 1h50’,
podendo ser interrompido a qualquer instante.

Ao final do teste sera emitida uma
informagéo na tela do programador e o
led vermelho ficard aceso até que seja
pressionada a tecla C.

12
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Tabela 01:
Fundo de Escala

60 80| 90 | 100 | 105 | 120 | 125(*) | 140
Passo D?s':gjo Velocidade (Km/h)
P1 75 0
P2 300 70 [ 90 [ 100 [ 110 [ 115 [ 130 | 135 | 150
P3 600 0
P4 75 20 [30 [ 30 | 30 | 30 | 40 40 40
P5 75 50 [ 60 | 60 | 60 | 60 | 80 80 80
P6 75 70 (90| 90 | 90 | 90 [ 120 | 120 | 120
P7 10 70 [ 90 [ 100 | 110 [ 115 [ 130 | 135 | 150
P8 75 70 (90| 90 | 90 | 90 [ 120 | 120 | 120
P9 75 50 [ 60 | 60 | 60 | 60 | 80 80 80
P10 75 20 [30 [ 30 | 30 | 30 | 40 40 40
P11 600 0
P12 10 20 [30] 30 [ 30 [ 30 [ 40 ] 40 | 40
P13 600 0
P14 10 50 |60 ] 60 | 60 | 60 | 80 | 80 | 80
P15 600 0
P16 10 70190 ] 90 | 90 | 90 [ 120 [ 120 | 120
P17 600 0
P18 10 70 [ 90 [ 100 [ 110 [ 115 [ 130 | 135 | 150
P19 600 70 {90 ] 90 | 90 | 90 [ 120 | 120 | 120
P20 600 50 [ 60 | 60 | 60 | 60 | 80 80 80
P21 600 20 [30 [ 30 | 30 | 30 | 40 40 40
P22 600 0

(*) Valor de fundo de escala mais comum para os tacografos Siemens VDO Automotive.
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2.4.8.3 — Teste de Velocidade Variavel

Passo

1

Conteudo do display

4. LEITURA K AJ.
5. TESTE DE TCO
6. PROGRAMACAO

(~/7) - Sel. (E) Exec.

1. TESTE DE DIST.
2. DISCO DE TESTE
3. VEL. VARIAVEL «

(*) - Sel. (E) Exec.

VELOCIDADE VARIAVEL
MTCO «—
KTCO

(~/>) - Sel.

VELOCIDADE VARIAVEL
K = [08000] P/Km

(E) — Ajustar Vel.

VELOCIDADE VARIAVEL
K = [08000] P/Km
VEL = [100] Km/h

(E) — Iniciar (C) Sair

VELOCIDADE VARIAVEL
K = [08000] P/Km
VEL = [100] Km/h

(E) — Aj. Vel (C) Sair

VELOCIDADE VARIAVEL
K = [08000] P/Km
VEL = [060] Km/h

(E) — Iniciar (C) Sair

Teclas

G o 0 0 6 0 O

Procedimentos

Selecione Teste de TCO

Esta fungéo ira acessar um submenu no qual
sera possivel aferir a indicagdo do odémetro,
gerar um disco de teste e injetar um sinal de
velocidade previamente conhecido.

Selecione Velocidade Variavel

Nesta fungao sera possivel gerar um sinal de
velocidade e varia-lo gradativamente para mais
OuU menos, observando-se 0 comportamento do
indicador (velocimetro).

Selecione MTCO ou KTCO

Esta fungéo prepara o Aferidor para gerar
um sinal de velocidade compativel com o
tacografo selecionado.

Digite o valor da constante “K” lido no
passo 2.4.5 (“Medigao e Ajuste de K*).

Digite o valor de velocidade que se deseja que
o tacografo indique, observando-se o valor de
fundo de escala. Pressione E para que o teste
entre em operagao.

Ao ativar o teste, o valor de velocidade néo
podera ser mais editado, somente pressionando-
se E novamente. Ao pressionar a tecla E sera
possivel ajustar o valor de velocidade. Neste
instante é liberado o modo de edicdo para o
valor desejado.

14
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2.4.9 — Programacao

Este item esta dividido em 05 (cinco) sub-itens: Instalacao, Data-Hora, Dados de Fabricacao,
Apagar Memoria e Versao do Software. Para cada sub-item existem outros sub-itens que irdo
possibilitar programagdes de fungdes especificas do MTCO.

2.4.9.1 — Instalacao

Passo Conteudo do display Teclas Procedimentos

1

4. LEITURA K AJ.
5. TESTE DE TCO

Selecione Programagéao
Esta funcao ird acessar um submenu no qual

6. PROGRAMACAO  « serd possivel fazer todos o0s ajustes
(~/¥) - Sel. (E) Exec. necessarios ao funcionamento do MTCO.
2 Selecione Instalacdo
1. INSTALACAO Esta funcéo ird acessar um submenu no qual
2. DATA - HORA ser4d possivel ler e gravar todos os
3. DADOS DE FABR. pardmetros programaveis do MTCO, bem
(v)— Sel (E) Exec @ COMO programar um a um, Se Necessario.
3 1. LER PARAM. MTCO « Selecione Ler Parametros MTCO
2 ESOR. PR, M1CO necessarios para o programagdo de um novo
i u \
3. PROGRAMAR K MTCO idéntico ao defeituoso.
(~/7)—Sel. (E) Exec. @
4 LER PARAM. DO MTCO Apbds a conclusdo da leitura, os dados
LEITURA CONCLUIDA permanecem armazenados na memoria
do programador e podem ser gravados
(C) Sair @ em outro MTCO sem programagao.
5 1. LER PARAM. MTCO .
2. ESCR. PAR. MTCO <« Selecione Escrever Param. MTCO
3. PROGRAMAR K Esta fungcdo é um complemento da anterior.
Neste caso os parametros sdo gravados no
(~/7)—Sel. (E) Exec. @ MTCO a ser instalado.
6 ESCR. PARAM. NO MTCO Apds a conclusdo da escrita, o novo MTCO
| : : encontra-se apto a ser instalado no veiculo do
ESCRITA CONCLUIDA qual foi retirado o equipamento com defeito.
(C) Sair @
Esta funcdo permite alterar a constante de
7 ; IIEE?DRP Allj AAé\/l 'MMI'-I;DCOO correcao “K” do tacografo MTCO. Este € um dos
) ’ . parametros que as funcdes “Ler ou Gravar
3. PROGRAMAR K « Parametros” mantém na memodria. Este ajuste é
(~/7)—Sel (E) Exec necessario para que o MTCO entenda o sinal de
i : velocidade vindo do sensor como sendo o real.
ve e AJUSTARW «-. Caso queira corrigir o valor da constante “K”,
8 pressione L para limpar os campos de edicéo,

[25054] P/Km digite o valor desejado e pressione E. Este

ajuste assemelha-se a instalagdo de um redutor
(E) — Ajustar (C) Sair no tacégrafo mecénico ou ajuste das chaves no
tacografo eletronico.
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Passo Conteudo do display Teclas

9
4.N - AUJUSTAR «

5. PERIM. DA RODA
6. ODOMETRO TOTAL

(~/7) - Sel. (E) Exec.

10 4. N - AJUSTAR
5. PERIM. DA RODA «
6. ODOMETRO TOTAL

(~/7)—Sel. (E) Exec.

11 PERIMETRO DA RODA
[5100] mm

(E) — Ajustar

12 4.N - AJUSTAR
5. PERIM. DA RODA
6. ODOMETRO TOTAL «

(~/7) - Sel. (E) Exec.

13 CONTADOR DISTANCIA
[0013586] Km

(E) — Ajustar (C) Sair

14 7. NUM. CHASS|
8. CONFIGURACAO

9. CONFIG. CAN
(~/7)—Sel. (E) Exec.

15 NUMERO DO CHASSI
[9BWV2VD23YRY03520]

F1-SUB
(E) — Aijustar (C) Sair

Procedimentos

Esta fungdo nado esta habilitada para os
tacografos em uso atualmente. Permite
ajustar a constante de adaptagdo para
indicacao/gravacao das rotagbes do motor
(RPM).

Selecione proxima fung&o.

Selecione Perimetro da Roda
Nesta fungdo deve-se registrar o perimetro ou
raio da roda, com pneu, do veiculo onde o
MTCO esta instalado. Fungdo auxiliar no
céalculo matematico da constante "K”.

Caso queira corrigir o valor do perimetro/raio,
pressione L para limpar os campos de edigao,
digite o valor desejado e pressione E. Esta
programagao é meramente informativa, nao
influi no funcionamento do tacégrafo.

Selecione Odémetro Total

Esta fungdo permite programar a distancia
total percorrida nos equipamento de troca e
manté-los conforme a quilometragem original
do veiculo.

Caso queira corrigir os quildmetros percorridos,
pressione L para limpar os campos de edicao,
digite o valor desejado e pressione E.

Esta fungao permite registrar o nimero de chassi
onde sera instalado o MTCO. Esta fungéo é um
item de seguranga e ird auxiliar nos casos de
rastreabilidade do equipamento.

Caso queira corrigir o numero do chassi,
pressione L para limpar os campos de edicéo,
digite o valor desejado e pressione E. Caso
queira substituir apenas um caracter, pressione
F1, selecione o caracter desejado e digite 0 novo
valor para o0 mesmo.

Obs.: nesta funcdo pode-se utilizar a tecla F1 para auxiliar na edicdo do numero de chassi. Esta tecla
alterna o modo de edicdo entre sobrescrever ou inserir caracter. Enquanto estiver na tela do
programador a descricao F1-SUB o modo de edicdo permitira que sejam inseridos novos caracteres
apagando-se 0s primeiros da esquerda para a direita. Quando estivar a funcdo F1-INS, estara
disponivel o modo de substituicdo apenas do caracter selecionado. Para digitar os caracteres em
amarelo pressione F3 (de A a M), para os caracteres verdes pressione F4 (de N a Z) e para os
numeros pressione F2 (de 0 a 9). Neste instante o led correspondente ao modo selecionado
permanecera aceso (para letras) ou apagado (para nimeros).
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Passo Conteudo do display

16 7. NUM. CHASSI
8. CONFIGURACAO  «
9. CONFIG. CAN -

(~/7) - Sel. (E) Exec.

11. EIXO DO MOTOR
12. DATA DE INSTAL.

(~/7)—Sel (E) Exec.

18 10. CODIGO PROD.
11. EIXO DO MOTOR «
12. DATA DE INSTAL.

(~/7)—Sel. (E) Exec.

19 EIXO DO MOTOR
[00,01] /U

(E) — Ajustar

20 10. CODIGO PROD.
11. EIXO DO MOTOR
12. DATA DE INSTAL. «

(~/7) - Sel. (E) Exec.

1 DATA DE INSTALACAO
[05 /01 /01]

F1 — Ajustar (C) Sair

00 12. DATA DE INSTAL.
13. DATA DE CALIB. «
14. NUM. LACRACAO

(~/7)—Sel. (E) Exec.

23 DATA DE CALIBRACAO
[05/01/01]

F1 — Ajustar (C) Sair

Teclas

0 0 0 0O ©

Procedimentos

Estas fun¢des ndo estdo habilitadas para os
tacografos em uso atualmente. Séo
constantes de configuragdo do produto e nao
devem ser alteradas em nenhuma hipétese.

Selecione proxima fung&o.

Fungéo nado habilitada para os tacografos em
uso atualmente. Altera desde a configuragao
do display até modos de exibicdo e ndo deve
ser alterada em nenhuma hipétese.

Selecione préxima funcio.

Selecione Eixo do Motor

Esta fungéo registra a relagado de redugéo do
eixo traseiro do veiculo. Fung¢édo auxiliar no
calculo matematico da constante "K”.

Caso queira registrar a relagdo de reducéo,
pressione L para limpar os campos de
edicao, digite o valor desejado e pressione E.
Esta programagao é meramente informativa,
nao influi no funcionamento do tacégrafo.

Selecione Data de Instalacdo

Fungéo de controle. Registra a data em que foi
instalado o MTCO. E uma fung&o opcional,
porém importante no rastreamento do produto.

Para registrar a Data de Instalacdo, deve-se
pressionar E para mudangca de campo, ou seja,
digite o dia e pressione E, digite o més e
pressione E e finalmente digite o ano e
pressione E. Ao final pressione F1 para que a
data seja efetivada.

Selecione Data de Calibragcao

Fungéo de controle. Registra a data em que foi
feita a aferiggo do MTCO. E uma fungéo
opcional, porém importante no rastreamento das
afericdes pelas quais o MTCO passou.

Para registrar a Data de Calibragdo, deve-se
pressionar E para mudanca de campo, ou seja,
digite o dia e pressione E, digite o més e
pressione E e finalmente digite o ano e
pressione E. Ao final pressione F1 para que a
data seja efetivada.
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Passo Conteudo do display Teclas

24 12. DATA DE INSTAL.
13. DATA DE CALIB.

14. NUM. LACRACAO «

(~/7) - Sel. (E) Exec. @

NUMERO DE LACRACAO
[SIEMENS VDO]

F1-SUB
(E) — Aijustar (C) Sair

25

Procedimentos

Selecione Numero de Lacragéo
Fungdo de controle. Registra o nimero ou
nome do responsavel pela ultima afericdo do
MTCO. Fungdo importante no controle dos
responsaveis pelas aferigdes feitas.

Para registro da informagdo desejada,
pressione L para limpar os campos de edicao,
digite 0 nome/numero desejado e pressione E.
Caso queira substituir apenas um caracter,
pressione F1, selecione o caracter desejado e
digite o novo valor para o0 mesmo.

Obs.: nesta fungdo pode-se utilizar a tecla F1 para auxiliar na edicdo do numero de chassi. Esta
tecla alterna o modo de edicdo entre sobrescrever ou inserir caracter. Enquanto estiver na tela
do programador a descrigdo F1-SUB o modo de edicdo permitira que sejam inseridos novos
caracteres apagando-se 0s primeiros da esquerda para a direita. Quando estivar a fungdo F1-
INS, estara disponivel o modo de substituicdo apenas do caracter selecionado. Para digitar os
caracteres em amarelo pressione F3 (de A a M), para os caracteres verdes pressione F4 (de N
a Z) e para os numeros pressione F2 (de 0 a 9). Neste instante o led correspondente ao modo
selecionado permanecera aceso (para letras) ou apagado (para numeros).

Passo Conteudo do display Teclas

26 13. DATA DE CALIB.
14. NUM. LACRACAO
15. VELOC MAXIMA  «

(~)—Sel (E) Exec. @

VELOCIDADE MAXIMA

27 [- - - -] km/h

LENDO MTCO
(E) — Aijustar (C) Sair

28 VELOCIDADE MAXIMA
[080] Km/h

(E) — Ajustar (C) Sair

Procedimentos

Selecione Velocidade Maxima

Esta funcdo permite ajustar a velocidade a
partir da qual podera ser acionado um
dispositivo luminoso ou sonoro, acionado
através da saida D4 do MTCO.

Neste instante o aferidor ird verificar qual o
valor pré-ajustado para o MTCO. Isto sera
possivel somente se o tacografo dispor desta
funcao.

Apbés a leitura do valor pré-ajustado sera
possivel reprograma-lo.

Caso queira corrigir o ponto de acionamento
do dispositivo externo, pressione L para limpar
0s campos de edi¢do, digite o valor desejado
e pressione E.

Obs.: a fungédo “Velocidade Maxima” sera valida somente para os modelos de MTCO que possuirem,
em seu “Cadigo do Produto”, os numeros 007 e 008 na posi¢ao hhh (ver Informagdo de Servigo

7033/02)
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2.4.9.2 — Data - Hora

Passo Conteudo do display Teclas

1

1. INSTALACAO
2. DATA - HORA «

3. DADOS DE FABR.
(~/7) - Sel. (E) Exec.

2
1. HORA MTCO
2. FUSO MTCO
3. H. V.MTCO
(Y)—Sel
3 DATA E HORA UTC

DATA: 05/01 /2001
HORA: 10:38:25

F1 — Ajustar (C) Sair

Procedimentos

Selecione Data - Hora

Esta fungéo ira acessar um submenu no qual
sera possivel fazer os ajustes de data/hora,
fuso horario e horario de verao.

Selecione Hora MTCO

Esta funcao ir4 permitir a corregdo da data
(dia, més e ano) e hora/minutos atuais. Esta
fungdo é necesséaria somente se o MTCO
apresentar erro maior que 01 dia (ou 24 hs).

Para alterar os valores de interesse, deve-se
pressionar E para mudanga de campo a cada
valor digitado e, ao final, pressione F1 para
que a alteracao seja efetivada.

Obs.: nesta fungdo deve-se ajustar o valor das horas sempre com 01 (uma) hora a mais que o
desejado. Isto é necessario pois o Aferidor/Programador ja sai de fabrica com fuso horario pré-
ajustado em uma hora a menos (—01:00hs) que o horario desejado para ajuste. Esta diferenca
€ compensada no momento do ajuste das horas. Por exemplo: caso queira ajustar as horas em
12:10hs, vocé deve digitar 13:10hs e o proprio aferidor se encarregara de corrigir a diferenca.

compartimento do disco e corrigir a hora de gravacao no disco diagrama.

é ATENCAO: Toda ocasido em que houver mudanca de horas no MTCO, deve-se abrir o

Veja “Manual de Operacao do MTCO”.

4 1. HORA MTCO
2. FUSO MTCO
3. H. V. MTCO

(~/7)—Sel.

5 FUSO HORARIO
-01:00 h

F1 — Ajustar (C) Sair

6 1. HORA MTCO
2. FUSO MTCO

3. H. V. MTCO
(~)—Sel

Selecione Fuso Horario

Esta funcéo ajusta o valor do fuso horério a
ser comparado com o horario padréo
mundial (UTC). Esta pré-ajustado em
menos uma hora (-01:00).

Caso ndo queira executar o processo da
observacdo anterior, basta zerar o fuso
horario. Para isto, digite o valor zero duas
vezes, pressione E e, em seguida, F1.
Aconselha-se ndo alterar as configuragoes
originais do Aferidor / Programador.

Funcédo nao habilitada para os tacografos em
uso atualmente. Programa as datas e horarios
nos quais o MTCO muda automaticamente para
o horério de verdo e ndo deve ser alterada em
nenhuma hipotese.

Selecione proxima fung&o.
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2.4.9.3 — Ativar Kitas

Passo Conteudo do display

1 1. INSTALACAO
2. DATA - HORA
3. ATIVAR KITAS

(~/~)—Sel

2 ATIVAR KITAS

(E) Ativar (C) Sair

3 ATIVAR KITAS

AJUSTANDO...
(E) Ativar (C) Sair

4 ATIVAR KITAS

SENSOR ATIVADO
(E) Ativar (C) Sair

Teclas

& O © ©

Procedimentos

Ativar sensor modelo Kitas

Esta funcdo permite que o sensor Kitas,
instalado no veiculo, seja reconhecido pelo
tacografo MTCO 1390. Esta operagéo influi no
funcionamento do tacdgrafo e deve ser utilizada
sempre que houver troca do sensor ou do
tacografo MTCO 1390.

(*) o sensor Kitas € um modelo diferenciado. Ele
possui as fungdes normais do sensor Hall
(positivo, negativo e sinal de velocidade) e
também uma comunicagido com o MTCO 1390.

Se o sensor ndo for “ativado” ele nao ira
reconhecer o tacografo e vice-versa.

Como conseqiiéncia o MTCO ira registrar a
velocidade normalmente, quando em
movimento, e ird acusar a falta do sensor
quando estiver parado. Isto pode ser constatado
através do registro continuo de 0 a 30 km/h na
escala de velocidade do disco diagrama.

O sensor Kitas é identificado pelo codigo
2170/2171 estampado em seu corpo. Os outros
ndmeros identificam as caracteristicas de cada
sensor Kitas, por exemplo, o comprimento da
haste.

2.4.9.4 — Dados de fabricacdo

Passo Conteudo do display

1 2. DATA - HORA
3. ATIVAR KITAS
4. DADOS DE FABR. «

(~/7)—Sel. (E) Exec.

2 DADOS DE FABRICACAO
DATA: 31/08/99

(C) Sair

Teclas

Procedimentos

Selecione Dados de Fabricacao

Esta funcéo informa a data em que foi produzida
a placa do MTCO. Esta programagido €
meramente  informativa, ndo  influi no
funcionamento do tacégrafo e nem podera ser
alterada.
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2.4.9.5 — Apagar memdria

Passo Conteudo do display Teclas

1

1. DADOS DE FABR.
2. APAGAR MEMORIA «

3. VERSAO DO SOFT.
(~/7) - Sel. (E) Exec. @

APAGAR ERRO DE MEM.

APAGAMENTO OKI!
(E) Apaaar (C) Sair

Procedimentos

Selecione Apagar Memoria

Esta fungédo permite apagar todos os erros de
sistema registrados na meméria do MTCO.
Veja “Manual de Operacdo do MTCO”.

2.4.9.6 — Versao do Software

Passo Conteudo do display Teclas

1 1. DADOS DE FABR.
2. APAGAR MEMORIA
3. VERSAO DO SOFT. «

(*) - Sel. (E) Exec. @

2 VERSAO DO SOFTWARE
BTC-BR V 1.2

(C) Sair @

Procedimentos

Selecione Verséao do Software

Esta fungdo informa a versdo do software que
esta em uso no Aferidor / Programador. Esta
programagdo é meramente informativa, ndo
influi no funcionamento do tacégrafo e nem
podera ser alterada.

2.4.10 — Mudanca de Idioma

Este item permite que todas as telas de operagéo do aferidor passem a ser mostradas no
idioma escolhido. A opg¢ao padrao € o idioma Portugués, podendo ser substituido por Espanhol ou

Inglés.

Passo Conteudo do display Teclas Procedimentos

1 5. TESTE DE TCO
6. PROGRAMACAQ ESseta{leﬂnoggi ﬂgugf;rglg%ima corrente de
7. MUDAR IDIOMA «— operacéo do aferidor.
(=) - Sel. (E) Exec.

2 Ao selecionar, o texto muda entre portugués,

MUDAR IDIOMA

PORTUGES
(~/7)—Sel. (E) Exec.

inglés, espanhol.
A tecla <E> assume o idioma escolhido.
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3 - Caracteristicas Técnicas:

=T o T LCD (Display de Cristal Liquido) iluminado
4 linhas com 20 caracteres / linha
Caracter de 5 mm de altura

Teclado: ... Teclado alfa numérico / caracteres especiais
Sistema: ... ———— Processador 80C320 (Familia 8051)
EPROM de 64 KB
32 KB de RAM
Sem buffer
Interfaces:....cccccoieiiieieeesee e Serial RS 232, conector RJ6
Tensao de Alimentacao: .......ccccccevveeerrssmnrssannaes 9,0 V- 30,0 V/corrente direta
(protecado contra inversao de polaridade)
Tensao Nominal:......cccccvrrrrrrrrrrrrrrrrsrssssesssssssnnes 12,0V
Consumo de Energia:........ccccuncmrrisnmnsmssssennans 170 mA (12 V)
Temperatura de Funcionamento:...........cceeeu.. 0°C até + 40°C
D110 11T 0 E-To T 236 x 125 x 41 mm
(CxLxA)
CabOS: ... 1,0 m (comprimento)
2T o 1N 0,495 kg
ACESSOMOS! ..eererierirn s Ver capitulo 1.1
Material:......ccooivmirnirrrr e Caixa em ABS
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